Republika e Kosovés

Republika Kosovo - Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Zakon br. 05/L- 051

O GEOGRAFSKIM OZNAKAMA I NAZIVIMA POREKLA

Skupstina Republike Kosova,
Na osnovu ¢lana 65 (1) Ustava Republike Kosovo,

Usvaja:

ZAKON O GEOGRAFSKIM OZNAKAMA | NAZIVIMA POREKLA

POGLAVLJE |
OPSTE ODREDBE

Clan 1
Cilj

1. Ovaj zakon odreduje pravila 1 procedure za registrovanje geografskih oznaka i1 naziva
porekla koje poticu iz registracije i sprovodenja ovih prava.

2. Ovaj zakon je u skladu sa:

2.1. Pravilnik (EU) Ne 1151/2012 Evropskog parlamenta i Saveta od 21. novembra
2012. o kvalitetu Sema za poljoprivrednih 1 prehrambenih proizvoda OJ L 343,
2012/12/14, str 1-29;

2.2. Direktiva 2004/48 |/ EC Evropskog parlamenta i Saveta od aprila 2004 o
sprovodenju prava intelektualne svojine (OJ L 157, str. 45, 2004/04/30, OJ L 195,
str. 16, 2004/06/02).



Clan 2
Delokrug

Odredbe ovog zakona primenjuju se na sve proizvode za koje zaStita naziva i porekla potice
iz jednog regiona, odredenog mesta ili zemlje.

Clan 3
lzuzeci

Ovaj zakon se ne primenjuje za one proizvode za koje je zaStita naziva porekla i geografskih
oznaka regulisana posebnim zakonom.

Clan 4
Definicije

1. Izrazi upotrebljeni u ovom zakonu imaju slede¢a znacenja:

1.1. Ministarstvo - Doti¢no ministarstvo 0 nazivima porekla i geografskim
pokazateljima;

1.2. Ministar — Ministar doti¢nog ministarstva 0 nazivima porekla i geografskim
pokazateljima;

1.3. Naziv porekla — naziv regiona, specifi¢cnog mesta, ili u posebnim slucajevima, naziv
drzave, koji se koristi za opisivanje proizvoda koji potiCe iz tog regiona, specifiénog
geografskog okruZzenja sa posebnim prirodnim i ljudskim faktorima Zivotne sredine, i kao
rezultat proizvodnje, prerade i pripreme proizvoda koji se u potpunosti razvijaju u
odredenoj geografskoj zoni;

1.4. Geografska oznaka — naziv regiona, specificnog mesta, ili u posebnim slu¢ajevima
naziv jedne drZave, koji se koristi da se opiSe proizvod poreklom iz tog regiona,
odredenog mesta ili drzave, koji poseduje kvalitet, reputaciju ili druge karakteristike koje
proisti¢u iz specificnog geografskog porekla, ¢ija se proizvodnja i/ili prerada i/ili
priprema u potpunosti razvija u odredenoj geografskoj zoni;

1.5. Agencija - Agencija za Industrijsku Svojinu, koja je odgovorna za postupak
registrovanja naziva porekla i geografskih oznaka i o drugim postupcima u skladu sa
ovim zakonom i vaze¢im zakonodavstvom (u daljem tekstu AIS);

1.6. Generi¢ko ime — naziv proizvoda, koji, iako se odnosi na zemlju ili region gde je
ovaj proizvod prvobitno proizveden ili trgovan, postalo uobicajen naziv proizvoda na
Kosovu;

1.7. Zemlja porekla - regionalni sistemi u kojima je data zaStita naziva porekla, odnosno
geografske oznake za proizvode koji se odnose na jedno geografsko podrucje koje se
prostire u jednoj ili nekoliko zemalja u okviru tog regionalnog sistema;



1.8. Registar — registar naziva zasti¢enih geografskih porekla i oznaka;

1.9. Registar ovlas¢enih korisnika - registar ovlas¢enih korisnika zasti¢enih geografskih
oznaka i naziva porekla.

2. Odredene geografske oznake, bez obzira na podstav 1.7. ovog €lana, tretiraju se kao nazivi
porekla, ukoliko dokazuju tradicionalni karakter i izuzetan ugled i slavu i Cija sirovina
navedenog proizvoda dolazi iz Sireg geografskog podrucja, ili razli¢itog od oblasti u kojem se
obraduje proizvod, pod uslovom:

2.1. da se odredi zona proizvoda sirovog materijala;

2.2. da postoje posebni uslovi za proizvodnju sirovog materijala; i

2.3. da postoji pravni osnov za inspekciju, da obezbede postovanje odredenih uslova u
stavu 2. ovog ¢lana.

3. Samo zZive Zivotinje, meso 1 mleko se mogu smatrati kao sirovina za poljoprivredne
proizvode ili hranu za potrebe stava 2. ovog ¢lana.
Clan 5
Tradicionalni nazivi
Tradicionalni geografski ili ne geografski nazivi koji imenuju jedan proizvod ili koja

ispunjavaju kriterijjume navedene u ¢lanu 4. ovog zakona smatraju se takode kao nazivi
porekla ili geografske oznake.

Clan 6
Agencija za industrijsku svojinu
Agencija je odgovorna za proceduru registracije naziva porekla i geografskih oznaka i o
ostalim procedurama u skladu sa ovim zakonom i vaZe¢im zakonodavstvom.
Clan 7

Razmatranje odluka donetih od strane AIS

1. Protiv odluka AlS-a dozvoljava se zalba u roku od petnaest (15) dana od dana prijema
odluke.

2. Zalba se podnosi Komisiji za razmatranje Zalbi u AIS koja se obavezuje, da odluduje i
informise stranku.

3. Komisija za razmatranje Zalbi se formira odlukom Ministra.

4. Komisija je nadlezna da razmatra sve zalbe koje strane podnose protiv odluke AIS-a iz
oblasti geografskih oznaka i naziva porekla.



5. Protiv odluke komisije moze se podneti tuzba u nadleznom sudu za administrativna pitanja
u roku od trideset (30) dana.

6. Ministarstvo posebnim podzakonskim aktom odreduje rad Komisije i1 procedure
podnosenja zalbi.

Clan 8
Zastupanje

1. Fizicka i pravna lica sa rezidentnim ili poslovnim sediStem u Republici Kosovo uzivaju
zastitu 1 imaju pravo da deluju kao stranka u procedurama koja su razvijena od strane AIS-a.

2. Fizicka 1 pravna lica koja nisu stanovnici Republike Kosovo ili nemaju boraviste ili
poslovno sediste na Kosovu, u procedurama koje se razvijaju u okviru AIS-a zastupljeni su
od strane ovlas¢enih predstavnika, osim u slucaju postojanja bilo kakvih medunarodnih ili
bilateralnih sporazuma koji reguliSu uzajamno zastupanje koji je izraden od strane AIS-a.

POGLAVLJE Il
ZASTITA NAZIVA POREKLA I GEOGRAFSKIH OZNAKA

Clan 9
Osnove za odbijanje
1. Jedan naziv se ne moze registrovati kao naziv porekla ili kao geografska oznaka ukoliko:

1.1. je postao generi¢ko ime, kao $to je odredeno ¢lanom 4., stav 1. podstav 1.6. ovog
Zakona;

1.2. je u sukobu je sa nazivom biljne sorte ili rase zivotinja i kao rezultat toga bi
prevarilo potroSaca o pravom poreklu proizvoda;

1.3. ukazuje ili sugeriSe da proizvod potiCe iz druge geografske oblasti, a ne sa tatnog
mesta porekla ili da time zavodi ili dezinformiSe javnost o geografskom poreklu
proizvoda;

1.4. obmanjuje potroSaca da veruje da proizvod potice iz druge teritorije, Cak i1 ako su
teritorija, region ili zemlja porekla proizvoda tacni i istiniti;

1.5. stvara zabunu na trZiStu o vrsti, poreklu, kvalitetu, na¢inu proizvodnje ili o drugim
karakteristikama proizvoda;

1.6. je u suprotnosti sa javnim redom i moralom;
1.7. je u vezi sa reputacijom, priznavanjem trgovinske marke i vremenskim periodom

njene upotrebe, veruje se da e registracija dezorijentisati potroSaca kao da je istiniti
identitet proizvoda.



2. Da bi se utvrdilo da li jedan naziv postao ili ne generisan, uzimaju se u obzir ¢inioci,
posebno postojece stanje na Kosovu i zone potrosnje kao 1 odgovarajuéi zakon.

3. Uzimajuci u obzir reputaciju trgovinske marke kao i rok njene upotrebe putem registracije
postoji moguénost dezorijentacije potrosaca u vezi sa stvarnim identitetom proizvoda.

Clan 10
Homonimi naziva porekla ili geografskih oznaka

1. Predlozen naziv za registraciju koji je u potpunosti ili delimicno homoniman sa
evidentiranim nazivom u registru zasti¢enih geografskih oznaka i naziva porekla, moze da se
ne registruje dok ne bude dovoljne razlike u praksi izmedu uslova lokalne i tradicionalne
upotrebe i prezentacije kasnije registrovanog homonima kao evidentiran naziv u Registru,
uzimajuéi u obzir potrebu za jednako tretiranje pomenutih proizvodaca i ne zbunjivanja
potrosaca.

2. Naziv homonim koji zbunjuje potrosaca kako bi verovao da proizvodi imaju poreklo sa
jedne druge teritorije ne treba da se registruju i u slucaju kada je naziv ta¢an dok je trenutna
teritorija, region ili zemlja porekla pomenutih proizvoda nesigurna.

Clan 11
Nazivi porekla i geografske oznake koje se odnose na geografska podrucja izvan Kosova

1. Svako fizi¢ko ili pravno lice moze podneti zahtev za zaStitu naziva porekla, odnosno
geografske oznake, u skladu sa odredbama ovog zakona.

2. Ukoliko se naziv porekla, odnosno geografske oznake, odnosi na geografske oblasti van
Kosova, zastita se odobrava ukoliko se aplikacija poklapa sa uslovima utvrdenim ovim
zakonom, i ako je navedeni naziv zaStiCen u zemlji porekla. Bez obzira na odredbe ¢lana 9.
ovog zakona, naziv se ne moze registrovati kao oznaka naziva porekla ili geografska oznaka

3. Zastita naziva porekla ili geografskog pokazatelja moze se takode pruZziti na osnovu
bilateralnih ili medunarodnih sporazuma o uzajamnoj zastiti naziva porekla ili geografskih
pokazatelja sa kojima Kosovo sklapa sporazume.

4. Oblast zastite naziva porekla ili geografskih pokazatelja slicna je zaStitom naziva porekla i
geografskih pokazatelja u skladu sa ovim zakonom, ukoliko i u meri u kojoj bilateralni
medunarodni sporazum ne predvida drugacije.

Clan 12
Oblast zastite

1. Registrovani nazivi porekla ili geografske oznake bice zasticeni od:

1.1. svake neposredne ili posredne upotrebe u trgovini proizvoda koji nisu registrovani za
toliko vremena koliko su ti proizvodi uporedivi sa proizvodima registrovanim pod
nazivom porekla, odnosno dokle god upotreba naziva porekla, odnosno geografske
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oznake, koristi reputaciju naziva porekla ili zasti¢ene geografske oznake;

1.2. svaka zloupotreba, imitacija ili evokacija, ¢ak i ako se naznacava ta¢no poreklo
proizvoda ili ukoliko je naziv porekla, odnosno geografske oznake, prevedeno ili
transliterisano ili je pracen izrazima kao "stil", "tip", "metod", "onako kao Sto je

proizveden u”, "imitacija" ili sli¢ne;

1.3. svaka netac¢na ili obmanjujuca oznaka u smislu porekla, prirode ili osnovnih kvaliteta
proizvoda, u unutrasnjem ili spoljnjem pakovanju, reklamnom materijalu ili dokumentima
o proizvodu i1 pakovanju proizvoda u kontejneru koja ima tendenciju davanja pogresnog
utiska Sto se tice porekla;

1.4. svaka druga radnja koja moze dovesti u zablude potrosaca u pogledu stvarnog
porekla proizvoda.

2. Kada naziv porekla, odnosno geografska oznaka, sadrzi u sebi naziv proizvoda koji se
smatra generickim, upotreba generickog imena u odgovarajué¢im proizvodima ne smatra se da
je u suprotnosti sa stavom 1., podstavovima 1.1. 1 1.2. ovog ¢lana.

3. Nazivi porekla ili registrovani geografski pokazatelji ne mogu postati genericki.

4. Registrovani nazivi porekla ili geografske oznake ne iskljucuju pravo koriséenja od strane
bilo kojeg lica na trzistu, njegovog naziva ili naziva njegove kompanije, osim kada se takav
naziv koristi na takav na¢in da obmanjuje javnost.

Clan 13
Odnosi izmedu trgovackih marki, naziva porekla i geografskih oznaka

1. Kada je naziv porekla ili geografska oznaka registrovana u skladu sa ovim zakonom,
odbacuje se zahtev za registrovanje trgovaCke marke koja odgovara jednoj od situacija iz
¢lana 12. ovog zakona u vezi sa istom tipa proizvoda, ako je zahtev za registrovanje
trgovaCke marke podnesen za registrovanje nakon datuma podnoSenja zahteva za
registrovanje u skladu sa ovim zakonom.

2. Trgovacke marke koje su registrovane u suprotnosti sa prethodnim stavom 1. bi¢e ukinute
iz AlS-a.

3. Trgovacka marka c¢ija upotreba odgovara jednoj od situacija navedenih u ¢lanu 12. ovog
zakona i za koju je podnet zahtev za registrovanje u poverenju na Kosovu pre datuma
podnoSenja prijave za registrovanje u skladu sa ovim zakonom, moze se i1 dalje koristiti bez
obzira na registrovanje naziva porekla, odnosno geografske oznake, ako ne postoje razlozi za
njeno ukidanje ili opoziv po Zakonu o trgovinskim markama. U takvim sluc¢ajevima,
koriS¢enje zastiCenog geografskog oznake ili zasticene oznake porekla dozvoljeno da se
koristi kao relevantnim robnih marki .



Clan 14
Pravo KoriSéenja

1. Naziv porekla ili geografska oznaka registrovana u skladu sa ovim zakonom, moze se
koristiti od bilo kojeg proizvodaca ili preradivaca za reklamiranje proizvoda kada se
obezbede da su ovi proizvodi u skladu sa relevantnim specifikacijama i kada je proizvodac ili
preradivac registrovan u Registar ovla$¢enih korisnika.

2. Svi proizvodi poreklom iz Kosova koji se trguju pod nazivom porekla ili geografskom
oznakom u skladu sa ovim zakonom bice obelezeni oznakom "zaStiCen naziv porekla" i
"zaSti¢ena geografska oznaka" ili njihovim prate¢im simbolima.

3. Svaki proizvod poreklom izvan Kosova koji se trguje pod nazivom porekla ili geografskom
oznakom u skladu sa ovim zakonom, moze takode biti obeleZen oznakom "zaStiCen naziv
porekla" i "zastiCena geografska oznaka" naziv zasti¢enog porekla” i ‘“zasti¢eni geografski
pokazatelj ili prate¢im simbolima koji se nadovezuju sa njima.

4 .Ministarstvo podzakonskim aktom ureduje projektovane simbole kako bi objavila zasti¢eni
naziv porekla i zasti¢enu geografsku oznaku i kako bi se pridruzio oznaci "zastiCen naziv
porekla " ili "zaStiCena geografska oznaka naziv zasticenog porekla” i “zasticeni geografski
pokazatelj ".

Clan 15
Trajanje zaSite

1. Zastita naziva porekla ili geografske oznake registrovane u skladu sa ovim zakonom
pocinje od dana upisa u Registar naziva porekla ili registrovanih geografskih oznaka.

2. Pravo kori$éenja naziva porekla, odnosno geografske oznake, traje deset (10) godina od
dana pristupanja ovlas¢enih korisnika u Registar ovlas¢enih korisnika 1 prema odredbama
ovog zakona moze se obnoviti na neodredeno vreme na periode od deset (10) godina, sve dok
je naziv porekla, odnosno geografska oznaka, registrovana.

POGLAVLJE Il
OPSTE ODREDBE O PROCEDURI PRUZANJA ZASTITE

Clan 16
Zastita naziva porekla i geografskih oznaka

Nazivima porekla ili geografskim oznakama daje se zaStita odlukom za registrovanje nakon
zavrSetka administrativnih procedura od strane AIS-a za registrovanje u odgovarajuéem
registru.



Clan 17
Davanje prava koriS¢enja naziva porekla, odnosno geografske oznake

Pravo na koriS¢enja naziva porekla, odnosno geografske oznake, daje se reSenjem o
registraciji ovlas¢enih korisnika, nakon zavrsetka administrativnih procedura od strane AIS-a.

Clan 18
Tarife

Podzakonskim aktom Ministarstvo ureduje iznos tarifa i procedure registracije naziva porekla
ili geografskog pokazatelja u AlS.

Clan 19
Registri

Registar 1 Registar ovlaS¢enih korisnika koji su utvrdeni ovim Zakonom su javni za svaku
zainteresovanu osobu i bez neke tarife ili posebne naknade.

Clan 20
Preko-grani¢ni geografski pokazatelji

U sluc€aju naziva koji imenuje jednu geografsku preko-grani¢nu zonu ili tradicionalog naziva
koji je povezan nekom geografskom preko-grani¢cnom zonom, neke grupe mogu predstaviti
zajednicku aplikaciju.

POGLAVLJE IV
PROCEDURA REGISTROVANJA NAZIVA POREKLA | GEOGRAFSKIH
OZNAKA

Clan 21
Pokretanje procedure registrovanja

1. Procedura za registrovanje naziva porekla, odnosno geografske oznake, pocinje
popunjavanjem aplikacije za registrovanje u AlS-u.

2. Aplikacija za registrovanje moZe imati samo jedan naziv porekla ili geografsku oznaku
povezanom sa samo jednom vrstom proizvoda.
Clan 22

Pravo na aplikaciju

1. Pravo na apliciranje za registrovanje naziva porekla, odnosno geografske oznake, ima:



1.1. svako udruzenje proizvodaca ili preradivaca koji rade sa istim proizvodom,
nezavisno od njegovog sastava ili pravnog oblika;

1.2. jedno fizicko ili pravno lice, pod uslovom da dode u vreme popunjavanja
aplikacije za registrovanje, da je lice u pitanju jedini proizvoda¢ u odredenom
geografskom podrucju spreman da podnese aplikaciju i da definisano geografsko
podrucje poseduje karakteristike koje se znacajno razlikuju od onih susednih podrucja
ili se karakteristike proizvoda razlikuju od onih koji se proizvode u susednim
podrucjima;

1.3. udruZenje proizvodaca ili preradivaca ili jedna jedina osoba koja ispunjava

odredene potrebe u stavu 1. podstava 1.2. ovog ¢lana, moze aplicirati za registrovanje
naziva porekla ili geografske oznake za proizvod kojeg oni proizvode ili pruzaju.

Clan 23
Sadrzaj aplikacije za registrovanje
1. Aplikacija za registraciju obuhvata:
1.1. naziv i adresu svakog udruzenja proizvodaca ili preradivaca koji aplicira
prilozeno sa informacijama o pravnom statusu i sadrzaju, ukoliko se aplikacija

popunjava od strane jednog udruzenja ili preradivaca;

1.2. naziv i adresu osobe koja aplicira priloZzeno sa adekvatnim dokazima o pravnom
statusu, ukoliko se aplikacija popunjava od strane jedne osobe;

1.3. naziv porekla ili geografske oznake;
1.4. opis proizvoda;

1.5. odredivanje geografske zone;

1.6. specifikaciju proizvoda;

1.7. opis veze izmedu proizvoda i geografske oznake koja je odredena Zakonom, u
zavisnosti od slucaja;

1.8. okaze o izvrSenim uplatama prema predvidenim tarifama;

1.9. ovlaséenje, ukoliko lice koje aplicira zastupa ovlaséeni predstavnik;

1.10. dokaz o zastiti naziva porekla ili geografskog pokazatelja u njegovoj zemlji
prema clanovima 8. i 11. ovog zakona, u obliku kopije uverenja ili drugog legalnog

dokumenta u sluzbenom jeziku zemlje porekla uz prevod dokumenta ukoliko se naziv
porekla ili geografski pokazatelj odnosi na geografsku zonu izvan Kosova.



Clan 24
Opis proizvoda

1. Da bi se odredio prema nazivu porekla, odnosno geografskoj oznaci, opis proizvoda treba
da sadrzi odredene tehnicke podatke koji se najceS¢e koriste za opis te vrste proizvoda,
ukljucujudi 1 Culne karakteristike — organolepticka kada je to prikladno.

2. Opis ovog proizvoda ukljucuje, kada je to prikladno, posebna pravila u vezi pakovanjem,
ambalazom i etiketom.

Clan 25
Odredivanje geografskog podrucja

Geografsko podrucje odreduje se na detaljan i precizan nacin, ne predstavlja bilo kakvu
dvosmislenost 1 postavlja ograni¢enja u pogledu povezivanja izmedu kvaliteta ili
karakteristika proizvoda i geografske sredine ovim Zakonom ili u pogledu odnosa izmedu
odredenog kvaliteta, ugleda ili bilo koje druge karakteristike proizvoda i geografskog
porekla koji su odredeni ovim Zakonom, ili u smislu odnosa izmedu odredenog kvaliteta,
ugled ili koje drugo karakteristika proizvoda i geografskog porekla iz podstav 1.4 stava 1.
¢lana 4. ovog zakona .

Clan 26
Specifikacija proizvoda

1. Specifikacija proizvoda sadrzi:

1.1. naziv proizvoda koji sadrZi naziv porekla, odnosno geografsku oznaku, kao §to je
kori$¢en u prometu ili obi¢no jeziku ,i samo na jezicima koji su ili su istorijski koriste
da opiSu odredeni proizvod u odredenom geografskom podrucju ;

1.2. opis proizvoda ukljucujuéi sirovinu, ukoliko je moguce, kao i osnovne karakteristike
fizickih, hemijskih, mikrobioloskih, ¢ulnih — organoleptickih ili ostalih karakteristika
proizvoda;

1.3. odredivanje geografskog podru¢ja i, ako je mogu e, detalje koji ukazuju na
usaglasenost sa zahtevima iz ¢lana 4., stav 2. ovog zakona;

1.4. dokaz da proizvod potice iz odredenog geografskog podrucja koji je u skladu sa
ovim zakonom:;

1.5. opis metode dobijanja proizvoda i, ukoliko je moguce, neizmenjene autentiCne
lokalne metode kao i informacije o pakovanju, ukoliko osoba koja primenjuje odreduje,
daje razloge i specifi¢na opravdanja za proizvod, o tome zasto pakovanje treba da se
izvr$i na odredenom geografskom podrucju u cilju odrzavanja kvaliteta geografskog
porekla ili obezbedivanja kontrole;

1.6. detalje koji dokazuju vezu izmedu kvaliteta ili karakteristika proizvoda i geografske
sredine u skladu sa ovim zakonom ili vezom izmedu specifi¢nog kvaliteta, reputacije ili
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drugih karakteristika proizvoda i geografskog porekla odredenog ovim zakonom.

1.7. naziv i adresa organa ili tela koja proveravaju uskladenost odredaba specifikacije i
njihovih specificnih zadataka;

1.8. svako specificna pravilo etiketa za navedeni proizvod;

1.9. detaljna pravila o poreklu i kvalitetu hrane, za proizvode Zivotinjskog porekla koja
su odredena kao naziv porekla;

1.10. svaki drugi zahtev iz odredaba posebnog zakona, ili podzakonskih akata donoSenih
od strane resornog ministarstva prema ovom zakonu.
Clan 27
Veza

1. Detalji koji dokazuju veze pomenute u ¢lanu 26, stav 1., podstav 1.6. ovog zakona treba da
objasne i razjasne nacin kako osobine odredenog geografskog podrucja utiCu na finalni
proizvod. Kada god je to potrebno, ukljucuju i specifine elemente opisa proizvoda ili
proizvodnog metoda koji opravdava vezu.

2. Detalji odredeni u stavu 1. ovog ¢lana u vezi sa nazivima treba da sadrze:

2.1. detalje geografskog podrucja, ukljucujuéi ljudski i prirodni faktor relevantan za
VezZu;

2.2. detalje kvaliteta ili karakteristika proizvoda koji su sustinski ili isklju¢ivo rezultat
geografske sredine;

2.3. opis interakcije izmedu detalja u skladu sa podstavom 2.1.

3. Detalji utvrdeni u stavu 1. ovog Clana u vezi sa geografskim pokazateljima treba da
sadrze:

3.1. detalje geografske zone sa uticajem na vezi;
3.2. detalje specificnog kvaliteta, reputacije ili ostale osobine proizvoda koji se
pripisuju geografskom poreklu zajedno sa detaljima ukoliko je pokazatelj zasnovan na
nekoj osobini ili posebnoj reputaciji ili na ostalim osobinama koje se pripisuju
geografskom poreklu;
3.3. opis slucajne interakcije izmedu detalja na osnovu podstavova 3.1. 1 3.2. ovog
stava.

Clan 28

Provera usaglaSenosti

1. Vlasti ili ovlaS¢eni organi za proveru saglasnosti proizvoda sa odredbama specifikacije
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trebaju biti prihvaéene i ovlas¢ene institucije za proveru proizvoda u skladu sa odredbama
specifikacije — Certifikaciona tela — u skladu sa vaze¢im zakonodavstvom o uskladenosti od
strane Certifikacionih tela.

2. Ministarstvo treba da objavi nazive i adrese vlasti i organa koji deluju kao Certifikaciona
tela 1 da periodi¢no obave azuriranje tih informacija.

3. Certifikaciona tela ¢e osigurati da provera saglasnosti proizvoda sa odredbama
specifikacije bude uradena pre nego Sto se proizvod plasira na trzistu.

4. Sto se ti¢e naziva porekla ili geografskih oznaka vezane sa geografskom podrugjem koje se
nalazi izvan Kosova, provera proizvoda u skladu sa odredbama specifikacije pre plasiranja
proizvoda na trziSte bi e obezbedena od strane javnih organa utvrdenih od strane zemlje
porekla i/ ili od organa za sertifikaciju proizvoda.

5. TroSkovi za takvu proveru proizvoda u skladu sa odredbama specifikacija snosice
ovlasc¢eni korisnici koji su podvrgnuti kontroli.

Clan 29
Provera poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda

1. U slu¢aju poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda, organi za sertifikaciju navedeni u
Clanu 28. ovog zakona, usvajaju se od strane ministra relevantnog Ministarstva za
poljoprivredu. Posebni uslovi koji su potrebni za sertifikaciju, spisak odobrenih organa i
druga pitanja ove prirode bi¢e odredene od strane ministra nadleznog Ministarstva za
poljoprivredu.

2. Detalje o uslovima i procedurama za proveru usaglasenosti sa poljoprivrednim ili
prehrambenim proizvodom sa odredbama specifikacije, ukoliko su organi za sertifikaciju
potvrdili da proizvod nije u saglasnosti sa odredbama specifikacije, procedure 1 nacini
uspostavljanja tarife za proveru sertifikacionih tela utvrdi¢e se od strane ministra nadleznog
Ministarstva za poljoprivredu.

Clan 30
Razmatranje aplikacije

1. AIS ¢e proveriti da li podnesena aplikacija sadrzi sva neophodna dokumenta u skladu sa
¢lanom 23. ovog zakona i donosi odluku u roku od Sesdeset (60) dana.

2. Ukoliko AIS utvrdi da aplikacija ne sadrzi sve potrebne uslove iz ¢lana 23. ovog zakona,
AIS ¢e pozvati osobu koja aplicira da ispravi aplikaciju u roku od Sesdeset (60) dana.

3. Na zahtev podnosioca aplikacije, koji mora biti dostavljen u roku koji je odreden u stavu 2.
ovog ¢lana, rok se moze produziti za najvise trideset (30) dana, racunajuci od dana isteka tog

roka.

4. Ukoliko lice koje aplicira ne ispravi svoju aplikaciju na osnovu poziva AlS-a ili ne moze
da je ispravi u roku, aplikacija e biti odbijena.
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Clan 31
Provera zahteva za zaStitu

1. Ukoliko aplikacija ispunjava uslove iz ¢lana 30. ovog zakona, AIS ¢e dalje ispitati da li
aplikacija ispunjava propisane uslove za zastitu naziva porekla, odnosno geografskih oznaka,
a narocito ukoliko ispunjava odredene uslove iz ¢lana 22. do ¢lana 29. ovog zakona.

2. Ukoliko AIS utvrdi da aplikacija ne ispunjava neophodne uslove, kancelarija ¢e pismeno
obavestiti lice koje aplicira o razlozima zasto mu nije dozvoljena zastita naziva porekla ili
geografske oznake, 1 pozvace ga da podnese prigovor u roku od Sesdeset (60) dana.

3. Na zahtev lica koje aplicira, koji mora biti dostavljen u odredenom vremenskom roku koji
je referisan u stavu 2. ovog ¢lana, taj ograni¢eni vremenski rok moze se produziti najvise za
trideset (30) dana, racunajuci od dana isteka tog roka.

4. Ukoliko lice koje aplicira ne dostavi bilo kakav prigovor ili ukoliko uprkos njegovom
prigovoru, AIS smatra da osoba koja aplicira ne ispunjava propisane uslove za zastitu naziva
porekla, odnosno geografske oznake, aplikacija e biti odbijena.

5. Ukoliko nakon zavrsetka procedure, u skladu sa odredbama ovog ¢lana, AIS smatra da lice
koje aplicira ispunjava uslove propisane za zaStitu naziva porekla, odnosno geografske
oznake, objavic¢e deo aplikacije za registrovanje naziva porekla ili geografske oznake koji se
pominju u ¢lanu 23., stav 1., podstav 1.3., 1.4., 1.5.1 1.7. ovog zakona.

Clan 32
Kontrola poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda

1. U slucaju poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, kontrola i odluka referisane u ¢lanu
31. ovog zakona izvrSice se 1 preuzeti od strane komisije stru¢njaka koja se sastoji od dva (2)
struénjaka imenovana od strane nadleznog Ministarstva za poljoprivredu, jednog (1)
struénjaka iz Agencije za Hranu i Veterinu i1 dva (2) stru¢njaka od AIS-a.
2. Stru¢njaci iz stava 1. ovog ¢lana imenuju se od strane Ministra Ministarstva za Trgovinu i
Industriju, prema potrebi.

Clan 33

Prigovaranje

1. U roku od tri (3) meseca od dana objavljivanja aplikacije u skladu sa ¢lanom 31. stavom 5.
ovog zakona, svako zainteresovano lice moze podneti prigovor na predlozenu registraciju
naziva porekla, odnosno geografske oznake, pod slede¢im uslovima:

1.1.da se ne slaZe sa definicijama referisane u ¢lanu 4. ovog zakona; ili,

1.2. da e registrovanje predlozenog naziva biti u suprotnosti sa ¢lanom 9., ili stav 1.,
podstavovi 1.2.1 1.3 ili ¢lana 10. ovog zakona;, ili

1.3. da c¢e registrovanje predlozenog naziva ugroziti delimi¢no ili potpuno postojanje
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identi¢nog naziva ili trgovacke marke ili postojanje proizvoda koji su legalno bili na
trziStu najmanje pet (5) godina, pre datuma objavljivanja referisanog u ¢lanu 31., stav 5.
ovog zakona; ili

1.4. onaj naziv za Kkoji se zahteva registracija je genericko u smislu ¢lana 9., stava 1.,
podstava 1.1. ovog zakona.

Clan 34
Procedura prigovaranja

1. AIS ¢e proveriti da li je prigovor podnet u propisanom roku utvrdenom u ¢lanu 31. stav 1.
ovog zakona i ako su podneti i postoje dokazi koji dokazuju osnovu prema kojoj je safinjen
prigovor.

2. Ukoliko AIS utvrdi da prigovor nije podnet u propisanom roku ili da podnosilac prigovora
nije dostavio trazene dokaze, prigovor ¢e biti odbijen.

3. Ukoliko AIS utvrdi da je prigovor podnet u propisanom roku i da su dostavljeni svi
potrebni dokazi, prigovor zajedno sa svim dostavljenim dokazima ¢e biti predat licu koje je
podnelo zahtev. Lice koje je podnelo zahtev bi¢e pozvano da u roku od trideset (30) dana
dostavi svoje dokaze i primedbe nad podnetim prigovorom.

4. Na zahtev lica koje podnosi zahtev, koji se treba podneti u roku koji je predviden u stavu 3.
ovog Clana, rok se moze produZiti za trideset (30) dana od datuma isteka roka.

5. AIS ¢e odluciti da li je prigovor opravdan u smislu pravednog i tradicionalnog koriS¢enja 1
realne mogucénosti zabune

6. Ukoliko AIS utvrdi da je prigovor opravdan u tom slucaju odbija zahtev za registrovanje
naziva porekla, odnosno geografske oznake.

7. Ukoliko AIS utvrdi da prigovor nije opravdan u tom slu¢aju odbacuje prigovor i nastavlja
sa procedurom registracije.
Clan 35
Registracija porekla jednog naziva, odnosno geografske oznake

1. Ukoliko zahtev za registraciju naziva porekla, odnosno geografske oznake, ispunjava sve
propisane uslove za zastitu naziva porekla, odnosno geografske oznake, a nakon razmatranja
prigovora, ukoliko ih ima, AIS ¢e doneti odluku o registraciji naziva porekla ili geografske
oznake 1 izvrsiti registraciju zaSticenog naziva porekla ili geografske oznake u Registar.

2. Registracija ¢e biti objavljena u Sluzbenom biltenu AIS-a

3. Podaci za objavljivanje registracije naziva porekla, odnosno geografske oznake, utvrdice se
podzakonskim aktom donetim od strane Ministarstva.
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Clan 36
Sadrzaj podataka u Registru

1. Prilikom registracije zaSti¢enog naziva porekla, odnosno geografske oznake u registar,
AIS ¢e upisati sledece podatke:

1.1. registrovani naziv proizvoda zastiCenog nazivom porekla, odnosno geografskom
oznakom;

1.2 . vrstu ukoliko je naziv zasti¢en kao naziv porekla ili geografsku oznaku;
1.3. vrstu proizvoda koji sadrzi zasti¢en naziv porekla, ili geografsku oznaku;
1.4. oznaku zemlje porekla;

1.5. detalje o odluci registracije naziva porekla, ili geografske oznake.

Clan 37
Izmene u specifikacijama proizvoda

1. Subjekat koji ima pravo da podnese aplikaciju za registraciju naziva porekla ili geografske
oznake iz ¢lana 22. ovog zakona i koji ima legitiman interes, moZze podneti zahtev za izmenu
odobrene specifikacije proizvoda, posebno u cilju obuhvatanja razvoja i nau¢no-tehnickih
dostignuca ili za redefinisanje geografskog podrucja iz stava 1. podstava 1.3., ¢lana 26. ovog
zakona.

2. Zahtev za odobrenje izmene u specifikaciji proizvoda ¢e opisati i dostaviti razloge za
trazene promene.

Clan 38
Postupak za izmenu specifikacije proizvoda

1. Kada izmena ukljucuje jednu ili viSe promena u nazivu, opisu proizvoda, definisanju
geografskog podrucja ili opisu nadovezivanja, procedura izmene se vr$i u skladu sa
procedurama navedenim u ¢lanu 29. do ¢lana 34. ovog zakona.

2. U takvom slucaju, kao $to je opisano u stavu 1. ovog ¢lana, podaci koji se zahtevaju prema
podstavu 1.10. stava 1. ¢lana 23. ovog zakona treba da sadrze uredno popunjen zahtev na

osnovu ovog Clana i predlozenu specifikaciju sa novim podacima proizvoda.

3. U slucaju izmene iz stava 1. ovog ¢lana, podaci za objavljivanje se vrSe u skladu sa stavom
5., ¢lana 31. ovog zakona.

4. Izmene ¢e se smatrati kao male i AIS ¢e odluciti o odobravanju zahteva bez pracenja
procedure propisane ¢lanom 33. do 35. ovog zakona, ukoliko se izmene iz stava 1. ovog

¢lana:

4.1. ne vezuju se sa sustinskim karakteristikama proizvoda;
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4.2. ne menjaju se referentne veze u ¢lanu 26. ovog zakona.

4.3. ne obuhvataju promenu naziva, ili nekog dela naziva proizvoda;

4.4, ne utiCu na odredenu geografsku zonu;

4.5. ne predstavljaju povecanje na ogranicenju trgovine proizvoda ili njegove sirovine.

5. Kada izmena ne podrazumeva bilo kakvu izmenu iz stava 1. ovog ¢lana ili se odnosi na
bilo kakvu privremenu izmenu u specifikacijama koje proisticu iz uvodenja obaveznih
sanitarnih i fito-sanitarnih mera od strane drzavnih organa, AIS ¢e odrediti da li ¢e odobriti
predlozenu izmenu.

6. Kada AIS odluci da prihvati izmenu na specifikaciji koja obuhvata ili sadrzi promenu
podataka zabeleZenih u Registar u skladu sa ¢lanom 36. ovog zakona, ove izmene ¢e biti
ubelezene u registar i vaze od datuma kada je doneta odluka za prihvatanje izmena.

Clan 39
Ponistenje

1. Odluka za zastitu naziva porekla, odnosno geografske oznake, moze se ponistiti ukoliko
AIS utvrdi da:

1.1. tokom vremena popunjavanja zahteva za registraciju nisu bili ispunjeni uslovi za
propisanu zaStitu po ovom zakonu;

1.2. je prestala postojati usaglasenost sa zahtevima specifikacije za proizvod koji se
pokriva zaSti¢enim nazivom;

1.3. ukoliko naziv porekla ili geografska oznaka koja se odnosi na geografsko podrucje
koje se nalazi izvan Kosova, navedeni naziv nece i dalje biti zasti¢en u zemlji porekla;

1.4. na osnovu pravno zasnovanog potrazivanja fizickog ili pravnog lica za poniStenje
takve odluke o zaStiti naziva porekla, ili geografske oznake;

1.5. najmanje sedam (7) godina na trziStu Republike Kosovo se ne stavlja nikakav
proizvod sa zastiCenim nazivom porekla ili zaSti¢ene geografske oznake, pruZzanje dokaza
da su uslovi navedeni u podstavovima 1.1, 1.2, 1.3, ili 1.4 ovog ¢lana .

2. U slucajevima kada je procedura anuliranja bazirana na uslove definisane stavom 1i 1.4
ovog i ¢lana 33.1 34, stav 5 ovog ¢lana se sprovodi prema odredenim uslovima.

3. Kada je jedna odluka o zastiti naziva porekla ili geografske oznake ponistena, smatrace se

da naziv porekla ili geografske oznake nije postojao na osnovu ovog zakona,pod uslovima
navedenim u stavu 1.1. ovog ¢lana.
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Clan 40
Postupak poniStenja

1. Ponistenje odluke o zastiti naziva porekla ili geografske oznake moze se zahtevati od
strane bilo kojeg fizickog ili pravnog lica koje ima legitiman interes ili po sluzbenoj duznosti
AlS-a.

2. Zahtev iz stava 1. ovog ¢lana sadrzi razloge zahteva i bilo koje druge informacije ili
dokumenta koji ¢e biti detaljno propisani podzakonskim aktom donetim od strane
ministarstva.

3. Ukoliko AIS utvrdi da zahtev ne sadrzi sve propisane uslove iz stava 2. ovog ¢lana, zahtev
¢e biti odbijen.

4. Ukoliko zahtev iz stava 1. ovog ¢lana sadrzi sve uslove propisane u stavu 2. ovog ¢lana,
bice objavljen u Sluzbenom glasniku AlS-a.

5. U roku od tri (3) meseca od dana objavljivanja relevantnih informacija o zahtevu za
ponistenje odluke o zastiti naziva porekla ili geografske oznake na osnovu stava 4. ovog
Clana, svaka zainteresovana osoba moze dati izjavu o primedbama na zahtev za poniStenje
odluke da se zastiti naziv porekla, odnosno geografske oznake, ako takva osoba moze
pokazati neprestanu komercijalnu podrsku nad registrovanim nazivom.

6. Ukoliko AIS utvrdi da je zahtev za poniStenje odluke zastita naziva porekla, odnosno
geografske oznake, opravdan, ona poniStava registraciju naziva porekla, odnosno geografske
oznake a nakon Sto odluka o ponistenju postane punomoc¢na izbrisace podatke iz Registra i
objavice tu ¢injenicu u Sluzbenom biltenu AIS-a.

7. AIS ¢e odbiti zahtev za poniStenje registrovanja za zaStitu naziva porekla, odnosno
geografske oznake, ukoliko utvrdi da nije osnovana.

Clan 41
Otkazivanje procedure za poljoprivredne i prehrambene proizvode

U slucaju poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda, kontrola i odluka iz ¢lana 40. ovog
zakona izvrSice se od strane komisije stru¢njaka na osnovu ¢lana 32. ovog zakona.

Clan 42
Otkazivanje procedure za nazive porekla, odnosno geografske oznake koje se odnose na
geografsko podrucje koje se nalazi izvan Kosova

1. U slucaju da se otkazivanje zatrazi na osnovu ¢lana 39. stav 1.3. podstava 1. ovog zakona,
bez obzira na odredbe ¢lana 40. stav 1. ovog zakona, zahtev se takode moze podneti od strane
nadleznih organa u zemlji porekla i bez obzira na odredbe ¢lana 40. stav 2. ovog zakona,
takav zahtev treba biti pracen kopijom potvrde ili bilo kog drugog pravnog dokumenta na
jeziku zemlje porekla, prevedenog, i koji potvrduje da naziv nije dalje zaSticen u zemlji
porekla.
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2. U slucaju da se otkazivanje zahteva na osnovu ¢lana 39. stav 1. podstav 1.3. ovog zakona,
stavovi 4. 1 5. €lana 40. ovog zakona se ne primenjuju.

Clan 43
Ogranicenja u pogledu administracije

Registrovani naziv porekla, odnosno geografske oznake, ne moze se prenositi, licencirati ili
podle¢i istim pravima, slobodnom sporazumu ili bilo kojem obliku prenosa prava.

POGLAVLJE V
PROCEDURA ZA REGISTRACIJU OVLASCENOG KORISNIKA ZASTICENOG
NAZIVA POREKLA, ODNOSNO GEOGRAFSKE OZNAKE

Clan 44
Pokretanje procedure registracije

1. Procedura za registraciju ovlas¢enog korisnika zaSti¢enog naziva porekla, odnosno
geografske oznake, pokrenuce se podnosenjem zahteva za registraciju u AIS.

2. Zahtev iz stava 1. ovog ¢lana moze se popuniti od bilo kojeg proizvodaca ili preradivaca,
bilo fizickog ili pravnog lica, koje proizvodi ili preraduje proizvod, koji je zaSti¢en po nazivu
porekla, odnosno geografskoj oznaci, u skladu sa relevantnim specifikacijama proizvoda.
3. Aplikacija iz stava 1. ovog ¢lana moze se ispuniti samo ukoliko je naziv porekla, odnosno
odredena geografska oznaka, uredno registrovana u skladu sa odredbama ovog zakona.
Clan 45
Sadrzaj aplikacije za registraciju od strane ovla$é¢enog korisnika
1. Aplikacija za registraciju ovlas¢enog korisnika obuhvatice:
1.1. zahtev od strane ovlas¢enog korisnika;

1.2. informaciju koja identifikuje lice koje podnosi zahtev;

1.3. registrovani naziv porekla i geografske oznake za koje lice koje podnosi zahtev Zeli
ovlasc¢enje za koriScenje;

1.4. vrstu proizvoda koji sadrzi zasti¢eni naziv porekla, odnosno geografsku oznaku;

1.5. informacije, ukljuCujuc¢i naziv i adresu institucija ili organa kojima je poverena
provera uskladenosti proizvoda sa odredbama specifikacije

2. Aplikacija za registraciju mora biti pra¢ena slede¢im dokumentima:
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2.1. sertifikat uskladenosti proizvoda sa odredbama specifikacije izdate od strane organa
ili poverenih tela za procenu uskladenosti proizvoda sa odredbama specifikacije navedene
u prijavi, u skladu sa odredbama ¢lana 28. ovog zakona;

2.2. potvrda izdata od strane nadleznog organa, da lice koje podnosi zahtev vrsi odredenu
delatnost ili proizvodi odredeni proizvod na geografskom podrucju koje je opisano u
specifikaciji proizvoda;

2.3. dokaz o uplati naknade propisane odgovaraju¢om Administrativnom instrukcijom o
administrativnim taksama AlS.

Clan 46
Pregled zahteva

1. AIS proverava da li podneti zahtev ovlas¢enog korisnika sadrzi sve potrebne dokumente u
skladu sa ¢lanom 44. ovog zakona.

2. Ukoliko AIS utvrdi da zahtev ne sadrzi sve potrebne uslove iz ¢lana 44. ovog zakona, AIS
¢e pozvati osobu koja je podnela zahtev da ispravi zahtev u roku od Sezdeset (60) dana.

3. Na zahtev lica koje predaje zahtev, koji se treba podneti u odredenom vremenskom roku iz
stava 2. ovog Clana, taj vremenski rok moze se produziti na najvise trideset (30) dana,
racunajuci od dana isteka tog roka.

4. Ukoliko lice koje predaje zahtev ne ispravi zahtev u skladu sa pozivom AlS-a ili ne uspe
da to ispravi u predvidenom roku, zahtev za registraciju ovlas¢enog korisnika se odbija.

Clan 47
Provera aplikacije za zastitu

1. Ukoliko je aplikacija u skladu sa clanom 46. ovog zakona, AIS ¢e dalje ispitati da li su
ispunjeni propisani uslovi za izdavanje prava kori§¢enja naziva porekla, odnosno geografske
oznake.

2. Ukoliko AIS utvrdi da zahtev nije u skladu sa propisanim uslovima, u tom sluc¢aju AIS
pismeno obavestava lice koje je podnelo zahtev o razlozima zaSto pravo na koriS¢enje
zaSti¢enog naziva porekla, odnosno geografske oznake, nije dozvoljeno i poziva ga da u roku
od Sesdeset (60) dana podnese prigovor.

3. Na zahtev podnosioca aplikacije, koja se treba podneti u odredenom vremenskom roku iz
stava 2. ovog Clana, taj vremenski rok se moze produziti na najvise trideset (30) dana,
racunajuci od dana isteka tog roka.

4. Ukoliko lice koje podnosi zahtev ne dostavi nikakve primedbe, ili ukoliko uprkos
njegovim primedbama AIS smatra da lice koje podnosi zahtev ne ispunjava propisane uslove
za davanje prava za kori$¢enje zasti¢enog naziva porekla, odnosno geografske oznake, zahtev
¢e biti odbijen.
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Clan 48
Kontrola u slu¢aju poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda

U slucaju poljoprivrednih 1 prehrambenih proizvoda, kontrola i odluka iz ¢lana 45. ovog
zakona ¢e se izvrsiti od strane komisije stru¢njaka na osnovu ¢lana 30. ovog zakona.

Clan 49
Registracija ovla§¢enog korisnika

1. Ukoliko zahtev za registraciju ovlas¢enog korisnika ispunjava sve propisane uslove za
dobijanje prava na koriS¢enje zaSticenog naziva porekla ili geografske oznake, AlIS poziva
lice koje je podnelo aplikaciju da uplati relevantne takse za pocetni period zastite.

2. Ukoliko lice koje podnosi aplikaciju ne dostavi AlS-u dokaz o uplati propisane takse za
pocetni period zastite iz stava 1. ovog ¢lana, AIS odbija prijavu.

3. Ukoliko lice koje podnosi aplikaciju AlS-u dokaz o uplati takse za pocetni period zastite u
odredenom roku iz stava 1. ovog ¢lana, AIS donosi odluku o registraciji ovlas¢enog korisnika
zaSti¢enog naziva porekla, odnosno geografske oznake, i izvrSava registrovanje zasSti¢enog
naziva porekla, odnosno geografske oznake, u Registar ovlas¢enih korisnika.

Clan 50
Sadrzaj podataka u Registru registrovanih korisnika

1. AIS registruje ovlaséenog korisnika zasticenog naziva porekla, odnosno geografske oznake
u Registar ovlas¢enih korisnika sa slede¢im podacima:

1.1. naziv 1 adresu ovlaS¢enog korisnika;

1.2. podatke u vezi sa pravom ovlas¢enog korisnika na kori§¢enje naziva porekla,
odnosno geografske oznake;

1.3. registrovani naziv porekla, odnosno geografske oznake, koju ovlasc¢eni korisnik ima
pravo da Koristi;

1.4. referencu odluke o registraciji ovlaS¢enog korisnika naziva porekla, odnosno
geografske oznake.

Clan 51
Obaveza i nacin kori$éenja zasticenog naziva porekla, odnosno geografske oznake od
strane ovlaSéenog korisnika

1. Ovlas¢eni korisnik ima e pravo da koristi zaStiCen naziv porekla, odnosno geografsku
oznaku, samo u marketingu proizvoda u skladu sa relevantnom specifikacijom.

2. Pravo iz stava 1. ovog Clana takode obuhvata i pravo pakovanja, kataloge, brosure,
reklame, poslovna dokumenta za identifikaciju i druge oblike poslovne dokumentacije, kao i
uvoz i izvoz tih proizvoda.
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Clan 52
Potvrda o pravu koriS¢enja

1. AIS izdaje potvrdu za pravo koriS¢enja naziva porekla ili geografske oznake na osnovu
zahteva ovlas¢enog korisnika i dokaza o uplati naknade.

2. Podaci koje sadrzi potvrda iz stava 1. ovog Clana utvrduju se podzakonskim aktom
ministarstva.

Clan 53
Upisivanje izmena u Registar ovlaséenih korisnika

Na zahtev ovlas¢enog korisnika, AIS upisuje sve promene u vezi sa nazivom i adresom
ovlas¢enog korisnika, pod uslovom da je zahtev pra¢en odgovaraju¢im dokazima da promena
ne utiCe na ispunjenje uslova propisanih za dodelu prava na koriS¢enje zastiCenog naziva
porekla ili geografske oznake.

Clan 54
Obnova registracije ovlas¢enog korisnika

1. Registracija ovla§¢enog korisnika ¢e biti produzena za period koji je propisan u stavu 2.,
¢lan 15. ovog zakona, pod uslovom da naziv porekla ili geografska oznaka na koje se odnose
budu 1 dalje registrovani 1 nakon podnetog zahteva od strane ovlas¢enog korisnika, koji bi
trebao biti pracen slede¢im dokumentima:

1.1. sertifikat o uskladenosti proizvoda sa odredbama specifikacije izdate od strane
nadleznih autoriteta ili organa za proveru usaglaSenosti proizvoda sa odredbama
specifikacije;

1.2. dokaz o izvrSenoj uplati odgovarajucih naknada
Clan 55
Opoziv registracije ovlaséenog korisnika
Ukoliko AIS utvrdi da je korisnik prestao da ispunjava sve uslove za sticanje prava na

koris¢enje zaStiCenog naziva porekla ili geografske oznake, AIS ¢e nakon zavrSetka svojih
postupka za opoziv doneti odluku da opozive registraciju ovlas¢enog korisnika.

Clan 56
Postupak opoziva

1. Postupak opoziva propisan u ¢lanu 55. ovog zakona pokrece se po sluzbenoj duznosti ili na
zahtev za opoziv koji moZe podneti svako fizicko ili pravno lice koje ima legitiman interes.

2. AIS obavestava ovlas¢enog korisnika o Cinjenici da je pokrenut postupak opoziva i da ¢e
ga pozvati da podnese svoja zapazanja, naroCito dokazivanje postojanja propisanih uslova za
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odobravanje prava na koriS¢enje zastiCenog naziva porekla, odnosno geografske oznake u
roku od trideset (30) dana.

3.Zahtevom ovlas¢enog korisnika, koji se treba podneti u odredenom vremenskom roku iz
stava 2. ovog Clana, ovaj ograniceni vremenski okvir se moze produziti za najvise trideset
(30) dana, racunajuci od datuma isteka roka.
4.Ukoliko AIS utvrdi da zahtev za opoziv registracije ovlas¢enog korisnika je osnovan,
poniStava registraciju registrovanog korisnika i uklanja njegov naziv iz registra ovlas¢enih
korisnika, nakon sto odluka o opozivu postane konac¢na.
5. AIS odbija zahtev za opoziv registracije ovlaséenog korisnika ako utvrdi da zahtev nije
osnovan.

Clan 57

Opoziv postupka u slu¢aju poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda

U slucaju poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda odluke iz u ¢lana 55. 1 56. ovog zakona,
donose se od strane komisije stru¢njaka na osnovu ¢lana 32. ovog zakona.

Clan 58

Prestanak prava na koriSéenje

1. Pravo na koriS¢enje prestace da postoji ukoliko:

1.1. je istekao period zastite i nije obnovljen u skladu sa ¢lanom 44. ovog zakona, od
dana isteka perioda zastite;

1.2. ovlaséeni korisnik se odri¢e prava na koris¢enje, od dana dostavljanja obavestenja o
tome u AlS;

1.3. ovlas¢eni korisnik prestaje da postoji od dana te Cinjenice ili odluke nadleznog
organa koji potvrduje tu Cinjenicu;

1.4. registrovanje ovlas¢enog korisnika se poniSti, smatrace se da registrovanje
ovlaS¢enog korisnika nije postojalo od samog pocetka;

1.5. je registrovanje ovlas¢enog korisnika opozvano od dana kada odluka o opozivu
postane konacna,;

1.6. naziv porekla ili geografska oznaka nisu vise zasticena pod uslovima utvrdenim ovim
zakonom.
Clan 59

Otkazivanje prava na Kori$éenje

Odluka za registraciju ovlas¢enog korisnika se otkazuje ukoliko AIS potvrduje da tokom
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postupka, u trenutku popunjavanja aplikacije za registrovanje ovlas¢enog korisnika, uslovi za
zastitu nisu bile ispunjene prema zahtevima ovog zakona.

Clan 60
Postupak za otkazivanje prava na koriS¢enje

1. Postupak za otkazivanje naveden u Clanu 59. ovog zakona se pokrece po sluzbenoj
duznosti ili na zahtev protiv odluke za registraciju ovlaséenog korisnika koja se podnese od
svakog pravnog ili fizickog lica koje ima legitiman interes.

2. Zahtev iz stava 1. ovog Clana sadrZzi obrazlozenja za zahtev i svaku informaciju ili
dokumenat zatrazen podzakonskim aktima ovog zakona.

3. Ukoliko AIS utvrdi da zahtev ne sadrzi sve uslove navedene u stavu 2. ovog ¢lana, zahtev
se odbija.

4. Ukoliko AIS utvrdi da je zahtev za otkazivanje podnesen u skladu sa stavom 2. ovog ¢lana,
zahtev za otkazivanje zajedno sa svim dostavljenim dokazima bi¢e poslat ovlas¢enom
korisniku 1 ovlas¢eni korisnik poziva stranku da podnese svoj prigovor za dostavljen zahtev u
roku od Sezdeset (60) dana.

5. Zahtevom ovlas¢enog korisnika koji treba da se obavlja u okviru odredenog vremenskog
perioda iz stava 4. ovog €lana, rok se moze produziti i za trideset (30) dana od dana isteka
ograni¢enog vremenskog perioda.

6. Ukoliko AIS utvrdi da zahtev za otkazivanje odluke o registraciji ovlas¢enih korisnika ima
osnovu, AIS ga otkaZe i briSe registraciju iz Registra ovlas¢enih korisnika posto odluka o
poniStenju postaje konacna.

7. AIS odbija zahtev za otkazivanje odluke o registraciji ovlas¢enog korisnika ukoliko se
utvrdi da nema osnovu.

Clan 61
Postupak otkazivanja u slu¢aju poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda

U slucajevima poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda odluka navedena u ¢lanu 59. i 60.
ovog zakona, donosi se od strane komisije sastavljene od stru¢njaka na osnovu ¢lana 32. ovog
zakona.

Clan 62
Upotreba naziva porekla i geografskih oznaka koji se odnose na
geografske oblasti izvan Kosova

Odredbe Poglavlja V. koje ureduju postupak registracije ovlasS¢enih korisnika zaSti¢enih

naziva porekla ili zasti¢enih geografskih oznaka, ne primenjuju se u pogledu naziva porekla i
geografskih oznaka koje se odnose na geografska podrucja izvan Kosova.
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VI POGLAVLJE
CIVILNO - PRAVNA ZASTITA

Clan 63
KrSenje prava

Svako neovlas¢eno kori$¢enje naziva porekla ili geografske oznake ili bilo kakvog simbola
ili prakse zabranjeno ¢lanom 12. i 14. ovog zakona predstavlja krSenje naziva porekla
ili geografske oznake.

Clan 64
Lica koja imaju pravo da zatraZe zastitu prava

Zastita prava iz ovog zakona moze se za traziti od jedne grupe ili jedne osobe koja je podnela
zahtev za registraciju, bilo koji ovlas¢eni korisnik ili grupa ovlaséenih korisnika ili bilo koje
ovlas¢eno lice od nekog od njih, u skladu sa opstim odredbama za zastupanje ili drzavnog
tuzioca.

Clan 65
Postupak za utvrdivanje i zabranu krSenja

1. Na osnovu ¢lana 62. ovog zakona, podnosilac zahteva moze podneti tuzbu u sudu za
utvrdivanje krSenja prava na naziv porekla ili geografske oznake, protiv osobe koja je
prekrsila pravo na naziv porekla ili geografske oznake vrSeno bez ovlaS¢enja nekih od dela
navedenih u ¢lanu 12. i 14. ovog zakona, zahtevajuci:

1.1. utvrdivanje krSenja naziva porekla ili geografske oznake;
1.2. zabranu krSenja i zabranu nastavljanja takvih i sli¢nih krSenja ubuduce.

2. U skladu sa ¢lanom 63. ovog zakona, podnosilac zahteva moZe podneti tuzbu protiv bilo
koje osobe koja obavljaju¢i neka od dela bez ovlas¢enja izazove ozbiljnu pretnju da naziv
porekla ili geografska oznaka mogu biti krSena, tvrdeéi ostavljanje navedenog dela i zabrane
krSenja naziva porekla ili geografske oznake.

3. Referisana dela iz podstavova 1.1.1 1.2., stava 1. i stava 2. ovog ¢lana, mogu biti i protiv
lica koji tokom njihove ekonomske aktivnosti su vrsili krSenje naziv porekla ili geografske
oznake ili predstavljaju pretnju za krSenje prava naziva porekla ili geografske oznake.

Clan 66
Zahtev za zaplenu i uniStavanje proizvoda

1. U skladu sa ¢lanom 63. ovog zakona, podnosilac zahteva moze preduzeti zakonski
postupak protiv svakog lica koje je vrsilo krSenje naziva porekla ili geografske oznake, vrseci
bez ovlaSéenja jednu od radnji iz ¢lana 12. ili ¢lana 14. ovog zakona, traze¢i da proizvodi koji
krSe naziv porekla ili geografske oznake u potrebnim slucajevima, koris¢eni materijali i
sredstva uglavnom za stvaranje ili proizvodnju tih proizvoda da se povuce sa trzista, zaplene
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ili uniste na racun tog lica.

2. Sud nareduje mere iz stava 1. ovog Clana, na raun optuzenog, osim ukoliko postoje
posebni razlozi da se ne donosi takva odluka.

3. U slucaju naredenja mere iz stava 1. ovog Clana, Sud ¢e se zbrinuti da one budu
odgovarajuce, u skladu sa prirodom i ozbiljnos¢u krSenja i treba uzeti u obzir i interes trecih
strana.

Clan 67
Zahtev za naknadu Stete

1. Na osnovu ¢lana 63. ovog Zakona, podnosilac zahteva moZze da pokrene tuzbu protiv lica
koje je prouzrokovalo Stetu vr§enjem nedozvoljenih radnji iz ¢lana 12. i 14. ovog Zakona, i
da zatrazi naknadu Stete.

2. Na osnovu ¢lana 63. ovog Zakona, podnosilac zahteva moze da pokrene tuzbu protiv lica
koje je pocinio nedozvoljene radnje iz ¢lana 10. ovog Zakona, koji je zaradio bez zakonske
osnovne kr§enjem naziva porekla ili geografske oznake, i zatrazi povracaj ili nadoknadu onih
zarada, u skladu sa opstim odredbama za zaradivanje bez zakonske osnove.

3. Zahtevi prema stavu 1. i 2. ovog ¢lana ne iskljucuju jedni druge.

4. U slucaju izricanja novcanih kazni sud treba da ima u obzir sve potrebne okolnosti, kao Sto
su negativne ekonomske posledice, ukljuCujuéi i gubitak zarade, koje je pretrpela oStecena
stranka, svaka neposStena zarada vrSena od strane prekr§ioca 1 u odgovaraju¢im slu€ajevima, 1
ostale elemente, osim ekonomskih faktora, slicna kao moralna predrasuda koja je naneta
vlasnicima prava sa ovim prekrSajem.

Clan 68
Zahtev za objavljivanje presude

1. Na osnovu ¢lana 63. ovog Zakona, na zahtev tuzitelja, konacna presuda objavljuje se
U sredstvima javnog informisanja na racun optuzene strane.

2. Sud odlucuje u okviru zahteva za potpuno ili delimi¢no objavljivanje presude, kao i o
sredstvu informisanja u kojem c¢e biti objavljen.
Clan 69
Zahtev za informacije
1. Na osnovu ¢lana 63. ovog Zakona, podnosilac zakona koji je pokrenuo postupak za zastitu
naziva porekla ili geografske oznake u slucajevima krSenja, moze zahtevati informacije o

poreklu 1 o distributivnim mreZama proizvoda koji krSe naziv porekla ili geografske oznake.

2. Zahtev iz stava 1. ovog c¢lana moze se prikazati u obliku tuzbe ili preduzimanja
privremenih mera protiv:
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2.1. lica protiv kojeg je podneta tuzba iz stava 1. ovog Clana;

2.2. lica koja u okviru svoje poslovne delatnosti ima proizvode za koje postoji sumnja da
su prekrsili naziv porekla ili geografsku oznaku;

2.3. lica koja tokom obavljanja svoje delatnosti pruza usluge, za koje postoji sumnja da
prekrsi naziv porekla ili geografsku oznaku;

2.4. lica koja tokom obavljanja svoje delatnosti pruza usluge ili koristi ponudene usluge
od sumnjivih aktivnosti koja krSe naziv porekla ili geografsku oznaku;

2.5. lica za koje je dokazano da su uklju¢ena u proizvodnju ili distribuciju robe ili
pruzanju usluga, za koje se sumnja da su krSila naziv porekla ili geografske oznake.

3. Zahtev za informacije o poreklu i distributivhu mrezu proizvoda i usluga u skladu sa
stavom 1. ovog ¢lana moze narocito obuhvatiti:

3.1. informacije o nazivima i adresama proizvodaca, distributera, dobavljaca i drugih
ranijih vlasnika proizvoda i usluga, trgovaca na veliko i malo;

3.2. informacije o proizvedenim, distribuiranim, primljenim i naru¢enim koli¢inama, kao
i cenu za proizvode i usluge.

4. Lice od kojeg se zahteva pruzanje informacije u skladu sa ovim ¢lanom moze da odbija da
pruza tu informaciju pod istim osnovama kao u onim u skladu sa zakonskim odredbama koje
su na snazi dozvole odbijanja da dostavlja dokaze kao svedok. Ukoliko navodno lice odbija
da daje informacije bez valjanog razloga, on/ona je odgovorno za nastalu stetu, u skladu sa
zakonskim odredbama koje su na snazi.

5. Odredbe ovog ¢lana moraju da budu bez predrasuda prema odredbama o nacinu koriS¢enja
poverljivih informacija u gradanskim 1 krivicnim postupcima, odredbe koje ureduju
odgovornost za zloupotrebu prava na informisanje, kao i odredbe koje ureduju obradu i
zastitu li¢nih podataka.

6. Odredbe ovog ¢lana treba da budu bez predrasuda prema odredbama iz ¢lanova 70. 1 71.
ovog zakona kojim se ureduje uzimanje dokaza.

Clan 70
Privremene mere u slu¢ajevima krSenja naziva porekla ili geografske oznake

1. Na zahtev podnosioca zahteva, na osnovu ¢lana 63. ovog Zakona koji dokazuje da je naziv
porekla ili geografska oznaka je prekrSena ili se pokuSava prekrsiti, sud moze narediti bilo
koju privremenu meru koja podrazumeva prestanak ili sprecavanje krSenja, i to posebno:

1.1. narediti navodnom prekrSiocu da zaustavi i1 da prestane sa radnjama koje krSe naziv
porekla ili geografske oznake; sud takode moZe izdati naredbu o zabrani protiv
posrednika c¢ije usluge se koriste od strane tre¢ih lica koja krSe naziv porekla ili
geografsku oznaku;
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1.2. narediti zaplenu ili uklanjanje iz trzista proizvode koji nepravedno nose naziv kao
naziv porekla ili geografska oznaka.

2. Na zahtev podnosioca zahteva na osnovu ¢lana 63. ovog Zakona koji dokazuje da je naziv
porekla ili geografska oznaka povredena na komercijalnom nivou sa ciljem obezbedivanja
ekonomske 1 komercijalne koristi 1 da krSenje moZze izazvati nepopravljivu ili tesko
popravljivu Stetu, osim privremenih mera navedenih u stavu 1. ovog ¢lana, sud moze narediti
oduzimanje pokretne i nepokretne imovine suprotne stranke, koja nije direktno povezana sa
krSenjem, ukljucujuéi i zamrzavanje njenih bankovnih racuna i ostalih sredstava.

3. U cilju odredivanja i izvrSenja privremene mere iz stava 2. ovog ¢lana, sud zahteva od
suprotne stranke ili drugih odgovarajucih lica da dostave bankarske, finansijske i druge
ekonomske podatke ili da stave na raspolaganju druge podatke i dokumente u vezi sa time.
Sud obezbeduje zastitu poverljivosti takvih informacija i spre¢ava njihovu zloupotrebu.

4. Privremena mera referisana iz stava 1. ovog ¢lana moze se narediti i bez informisanja
suprotne stranke, ukoliko podnosilac zahteva o merama dokazuje da u protivnom, privremene
mere nece biti efikasne, ili da je bio ugroZzen da mu se dogodi nepopravljiva Steta. Privremena
mera iz stava 2. ovog ¢lana moze da se naredi i bez informisanja suprotne stranke, ako
podnosilac zahteva o merama dokazuje da u protivhom privremene mere nece biti efikasne,
ili, uzimaju¢i u obzir veoma teSke okolnosti prekrSaja, ovo ¢e biti neophodno. Ako
privremena mera je naredena bez informisanja suprotne stranke, sud ¢e saopstiti odluku o
privremenoj meri suprotnoj stranci, odmah nakon njene primene.

5. Na odluku o privremenoj meri, sud odreduje trajanje te mere, dok ukoliko je naredena bilo
koja mera pre pocetka postupka, period u kome primenjiva¢ mere treba da pokrene postupak
da se obrazlozi mera, 1 treba da ne bude kraca od dvadeset (20) radnih dana i ne duza od
trideset 1 jedan (31) kalendarskih dana od dana izricanja privremene mere, bilo koja isti¢e
najkasnije.

6. Kada privremene mere navedene u ovom c¢lanu se ukidaju ili im je istekao rok usled
postupanja ili ne-postupanja od strane tuzioca, ili gde je kasnije utvrdeno da nije doslo do
povrede naziva porekla ili geografske oznake ili pretnje tog krSenja, zahtevom sporne strane,
sud mozZe narediti podnosiocu zahteva da obezbeduje optuZenom odgovaraju¢u nadoknadu za
prouzrokovanu $tetu ovim privremenim merama. Da bi obezbedilo naknadu za privremene
mere iz ovog Clana, predmet moze biti i ulaganje jedne odgovarajuce garancije ili
ekvivalentno obezbedenje za tu svrhu od strane podnosioca zahteva.

7. Za pitanja koja nisu uredena ovom ¢lanom primenjuju se odredbe Zakona o izvrSnom
postupku.
Clan 71
Privremene mere koje obuhvataju o¢uvanje dokaza
1. Na osnovu zahteva podnosioca zahteva, na osnovu ¢lana 63. ovog Zakona, koji dokazuje
da je naziv porekla ili geografska oznaka prekrSen ili da preti da bude prekrsen, sud moze

narediti preduzimanje privremenih mera koje obuhvataju ocuvanje dokaza:

2. O privremenim merama iz stava 1. ovog ¢lana, sud moze narediti, posebno:
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2.1. pripremu detaljnog opisa robe koja mogu da krSe naziv porekla ili geografske
oznake, sa ili bez uzimanja uzoraka;

2.2. zaplenu robe koja moze da krsi naziv porekla ili geografske oznake;

2.3. zaplenu materijala i sredstva koja su se koristila za proizvodnju i distribuciju robe,
koja moze da krsi naziv porekla ili geografsku oznaku i druga dokumenta koja se odnose
na njih.

3. Privremene mere iz ovog ¢lana mogu se narediti i bez informisanja suprotne strane,
ukoliko lice koje aplicira pretpostavlja da postoji opasnost da se uniSte dokazi ili da se
izazove nepopravljiva Steta. Ako je privremena mera naredena bez informisanja suprotne
stranke, sud ¢e informisati suprotnu stranu o privremenoj meri odmah nakon njenog
sprovodenja.

4. Na odluku o privremenoj meri, sud odreduje trajanje takve mere i1 ako je naredena bilo koja
mera pre pocetka procedure, period u toku koje primenjiva¢ mere mora da inicira proceduru
da obrazlozi meru, koji ne treba prelaziti dvadeset (20) radnih dana i ne duze od trideset i
jedan (31) kalendarskih dana od dana izricanja privremene mere, zavisno od toga koja istice
najkasnije.

5. Odredbe Zakona o izvrsnom postupku primenjivace se i na pitanja koja nisu uredena ovim
¢lanom.

6. Odredbe ovog ¢lana bi¢e bez predrasuda na moguc¢nost da sud naredi privremene mere
koje sadrZe o¢uvanje dokaza u skladu sa odredbama Zakona o Parni¢nom postupku.

7. Kada privremene mere navedene u ovom c¢lanu ¢e budu opozvane ili isticu usled
postupanja ili ne-postupanja od strane tuzioca, ili gde kasnije je utvrdeno da nije doslo do
povrede naziva porekla ili geografske oznake ili pretnje tog krSenja, zahtevom sporne strane,
sud moze narediti podnosiocu zahteva da obezbeduje optuzenom odgovarajué¢u nadoknadu za
prouzrokovanu Stetu ovim privremenim merama. Da bi obezbedilo naknadu za privremene
mere iz ovog €lana moze biti predmet ulaganje jedne odgovarajuce garancije ili ekvivalentno
obezbedenje za tu svrhu od strane podnosioca zahteva.

Clan 72
Uzimanje dokaza u toku parni¢nog postupka

1. Kada se stranka u parnici zahteva dokaze tvrde¢i da one koje postoje sa suprotnom
strankom ili pod njenom kontrolom, Sud ¢e pozvati suprotnu stranku da u propisanom roku
dostavi trazene dokaze.

2. Kada podnosilac zahteva, na osnovu ¢lana 63. ovog zakona, zakonskim putem tvrdi da je
krSenje naziva porekla i1 geografske oznake je vrSeno na komercijalnom nivou za
komercijalne ili ekonomske svrhe, i kada tokom procedure dokazuje traze¢i bankarska,
finansijska, ili sli¢na ekonomska dokumenta, papire ili sli¢ne dokaze, tvrde¢i da se to nalaze
kod suprotne stranke ili pod njenom kontrolom, sud ¢e pozvati suprotnu stranku da dostavi
trazene dokaze u propisanom roku.
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3. Kada stranka koja je pozvana da podnese dokaze, porice da dokazi se nalaze kod nje ili
pod njenom kontrolom, sud moze da uzme dokaze da dokaze takvu Cinjenicu.

4. Odredbe Zakona o Parni¢nom postupku o pravu odbijanja podnos$enja dokaza kao svedoka,
primenice se mutatis mutandis na pravo stranke da odbije da dostavi dokaze.

5. Uzimaju i u obzir sve okolnosti slu¢aja, sud odlucuje po svojem izboru o znacaju ¢injenice
da stranka u posedu dokaza odbija da se povinuje sudskom nalogu koji joj nareduje da iznese
dokaze, ili porice, suprotno odluci Suda da se dokazi nalaze kod nje.

6 Protiv odluke suda pozivajuéi se na stavove 1. i1 2. ovog ¢lana, ne¢e se dozvoliti posebna
zalba.

Clan 73
Ubrzane procedure i primena odredbi drugih zakona

1. Procedura u vezi sa krSenjem naziva porekla ili geografske oznake treba biti ubrzana.

2. Tokom procedure u vezi krSenja prava na naziv porekla ili geografske oznake primenjuju
se odredbe vazecih Zakona — na snazi; o Parniénom Postupku i o Izvr§nom Postupku.

3. Na zahtev suda ili stranke koja je inicirala proceduru o krSenju prava na naziv porekla ili
geografske oznake, AIS prihvata zahtev za otkazivanje ili oglasavanje niStavnim reSenja o
registrovanom nazivu porekla ili geografskoj oznaci, podnesenom pre ili tokom procedure i
postupace po ubrzanoj proceduri.

4. S obzirom na okolnosti, sud moZze odluciti o prekidu procedure do kona¢ne odluke.
Clan 74
NadleZnost suda

Za sve slu€ajeve krSenja prava naziva porekla ili geografske oznake odlucuje nadlezni Sud u
skladu sa odredenim zakonodavstvom koje je na snazi.

POGLAVLJE VII
KAZNENE ODREDBE

Clan 75
Kaznene odredbe

1. Svako pravno lice koje koristi neovlas€eni naziv porekla, odnosno geografske oznake u
suprotnosti sa ¢lanom 9. ili ¢lanom 12. ovog zakona, ili trguje bilo koji proizvod u suprotnosti
iz ¢lana 51. stava 1. ovog Zakona kazniée se za prekrSaj u iznosu od tri hiljade (3.000) do
devet hiljada (9.000) Evra.
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2. Fizicko lice kaznice se za prekrsaj, pozivajuéi se na stav 1. ovog ¢lana, novéanom kaznom
u iznosu od dvesta pedeset (250) do sedamsto pedeset (750) Evra.

3. Lice odgovorno kod pravnog lica kazni¢e se za prekrSaj, pozivaju¢i se na stav 1. ovog
¢lana, nov¢anom kaznom u iznosu od petsto (500) do hiljadu i pet stotina (1.500) Evra.

4. Pojedini proizvodi koriS¢eni za prekrsaj iz ovog €lana bice zaplenjeni i kona¢nom odlukom
nadleznog suda bi¢e uniSteni, c¢ine¢i ih na bilo koji nacin neprepoznatljivim ili
neupotrebljivim.

Clan 76
Nadgledanje i kontrola po sluzbenoj duZnosti

1. Nadgledanje sprovodenja ovog zakona treba da se izvrsi od odgovarajuceg inspektorata na
teritoriji Kosova.

2. Odgovarajudi inspektorat na teritoriji Kosova mora da postupa kao nadlezan organ za
izvrSene zvani¢ne kontrole kako bi proverio uskladenost sa zakonskim odredbama u vezi sa
nazivom porekla ili geografskom oznakom utvrdenim ovim zakonom.

3. Nadlezni organ pozivajuéi se na stav 2., mora da pruzi dovoljno garancije nepristrasnosti i
objektivnosti i treba da ima dostupno jedno kvalifikovano osoblje i potrebnih izvora za
obavljanje svoje funkcije.

4. Sluzbena kontrola koja treba se vrsi od strane odgovarajuceg inspektorata treba da pokrije
verifikaciju o tome da li proizvod je u saglasnosti sa relevantnim specifikacijama proizvoda i

nadgledanje koriS¢enje registrovanih naziva za opisivanje proizvoda na trZistu, u skladu sa
¢lanom 12. ovog zakona.

VIl POGLAVLJE
ZAGARANTOVANI TRADICIONALNI SPECIJALITETI

Clan 77
Posebne odredbe za zagarantovane tradicionalne specijalitete
Odredbe ovog zakona primenjuju se mutantis mutandi (neophodne promene) za
zagarantovane tradicionalne specijalitete osim ukoliko ¢lanovi 77. — 83. predvidaju drugacije.
Clan 78

Kriterijumi za prava na registraciju

1. Jedan naziv ima pravo da se registruje kao zagarantovani tradicionalni specijalitet gde
opisuje odredeni proizvod ili hrana koja:

1.1. poti¢e od nacina proizvodnje, prerade ili sadrzaja koja odgovara tradicionalnoj
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praksi za taj proizvod ili hranu; ili

1.2. je proizveden od sirovina ili sastojaka koja se tradicionalno Kkoriste.
2. Da bi jedan naziv bio registrovan kao zagarantovani tradicionalni specijalitet, mora:

2.1. da se tradicionalno koristi pozivajuéi se na odredeni proizvod , ili

2.2. da identifikuje tradicionalni karakter ili specifi¢ni karakter proizvoda.
3. Ukoliko je u postupku prigovora demonstrirano da se naziv koristi u nekoj tre¢oj zemlji,
da bi se napravila razlika sli¢nih proizvoda ili proizvoda koji imaju identi¢ni ili sli¢ni naziv,
doneta odluka za registraciju moze predvideti da naziv zagarantovanog tradicionalnog
specijaliteta treba da se prati izjavom "napravljen prema tradiciji" i odmah pra¢en nazivom
svog mesta ili regiona.
4. Naziv ne moze biti registrovan ukoliko se odnosi samo na tvrdnje opste prirode koji se
koristi za grupu proizvoda ili zahtevima utvrdenim odredenim zakonima na snazi na Kosovu.

Clan 79

Specifikacija proizvoda

1. Zagarantovani tradicionalni specijalitet treba da bude u skladu sa specifikacijom koja mora
da sadrzi:

1.1. predlozZeni naziv za registraciju;

1.2. opis proizvoda, ukljuuju¢i njene glavne fizicke, hemijske, mikrobioloske i
organolepticke karakteristike, prikazujuci poseban karakter proizvoda;

1.3. opis nacina proizvodnje koji treba da bude prosleden od proizvodaca, ukljucujuéi,
gde je to prikladno, prirodu 1 karakteristike kori§¢ene sirovine ili sastojaka, kao 1 nacin
na koji je proizvod pripremljen i
1.4. Klju¢ne elemente koji stvaraju tradicionalni karakter proizvoda , i
1.5. bilo koji drugi uslov koji je propisan podzakonskim aktom za sprovodenje ovog
zakona.
Clan 80
Sadrzaj aplikacije za registraciju
1. Aplikacija za registraciju naziva kao zagarantovani tradicionalni specijalitet obuhvata:

1.1. naziv i adresu grupe aplikacije;

1.2. specifikacije proizvoda, kao §to je predvideno u ¢lan 78.
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Clan 81
Osnove za prigovor

1. Obrazlozena izjava prigovora, kao Sto je navedeno u cClanu 33, bi¢e prihvatljiva samo
ukoliko je primljen od strane Agencije pre isteka roka i ukoliko ako:

1.1. pruza obrazlozene razloge zaSto predlozena registracija nije u skladu sa uslovima
ovog zakona, ili

1.2. pokazuje da je upotreba naziva zakonita, poznata i ekonomski znacajna za slicne
poljoprivredne ili prehrambene proizvode.

Clan 82
Registracija zagarantovanih tradicionalnih specijaliteta

1. Agencija ¢e voditi azurirani registar za zagarantovane tradicionalne specijalitete priznani
ovim zakonom, koji ¢e biti dostupan javnosti.

2. SadrzZaj registra iz stava 1. ovog ¢lana utvrduje treba da se utvrduje podzakonskim aktom
od odgovaraju¢eg ministarstva.

Clan 83
Nazivi, simbol i oznaka

1. Registrovano Naziv kao zagarantovani tradicionalni specijalitet moZe da se koristi od
strane bilo kojeg operatera marketinga jednog proizvoda koji je usaglasen sa odredenim
specifikacijama. Odredbe poglavlja V. ne treba da se primenjuje u odnosu na zagarantovani
tradicionalni specijalitet.

2. Bilo koji proizvod poreklom na Kosovu prodat kao zagarantovani tradicionalni specijalitet
registrovan u skladu sa ovim zakonom bice obelezen oznakom "zagarantovani tradicionalni
specijalitet " ili sa simbolom u vezi sa time.

3.Bilo koji proizvod poreklom van Kosova prodat kao zagarantovani tradicionalni specijalitet
registrovan u skladu sa ovim zakonom bice obelezen oznakom "zagarantovani tradicionalni
specijalitet " ili sa simbolom u vezi sa time.

4. Simbol dizajniran za objavu zagarantovanog tradicionalnog specijaliteta i da prati oznaku"

zagarantovani tradicionalni specijalitet”, kada se koristi u skladu sa ovim ¢lanom treba da se
utvrduje podzakonskim aktom.

Clan 84
Ogranicenje o upotrebi registrovanih naziva

Registrovani nazivi ¢e biti zaStieni od bilo kakve zloupotrebe, imitacije ili zastupanja ili
protiv bilo koje druge prakse koja bi dovela potroSaca u zabludu.
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POGLAVLJE IX
PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 85
Sprovodenje odredbe o Zakonu o trgovackoj marki

1. Strana fizi¢ka i pravna lica bez stalnog prebivalista, boravista ili glavno sediSte poslovanja
u Republici Kosovo treba da budu zastupljeni kod AlS-a u svim postupcima ustanovljenim
ovim zakonom od strane agenta za trgovacku marku u skladu sa odredbama poglavlja XIV.
Zakona o trgovackoj marki.

2. Fizicka 1 pravna lica koja imaju glavno sediSte poslovanja, stalno prebivaliSte odnosno
boraviste u Republici Kosovo mogu da budu zastupljeni u AIS u postupcima utvrdenim ovom
zakonom od strane agenta za trgovacku marku u skladu sa odredbama Poglavlja XIV.
Zakona o trgovackoj marki.

3. Pravna lica koja imaju glavno sediSte poslovanja, stalno prebivaliste ili boraviSte u
Republici Kosovo mogu biti zastupljena u AIS u postupcima utvrdenim ovim zakonom od
nekog zaposlenog sa potpisanim ovlas¢enjem od strane pravnog lica.

4. Odredbe Poglavlja X1V. Zakona o trgovackoj marki koji se odnosi na zastupljenost ¢e se
primeniti u skladu sa zatupljenoS¢u u oblasti naziva porekla ili geografskih oznaka.

Clan 86
Donosenje podzakonskih akata

Ministarstvo za sprovodenje ovog zakona ¢e donositi podzakonske akte u roku od jedne (1)
godine od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 87
Primenljivi podzakonski akti do donoSenja novih podzakonskih akata

1. Pod uslovom da nisu u suprotnosti sa ovim zakonom i do donoSenja novih podzakonskih
akata za pravilno i potpuno sprovodenje ovog zakona, trenutno ostaju na snazi sledeci
podzakonski akti:

1.1. Administrativno Uputstvo br . 04/2014 o izmenama i dopunama Administrativnog
Uputstva br. 12/2012 o Administrativnim taksama za registraciju objekata industrijske
svojine;

1.2. Administrativno Uputstvo br. 05/2014 o postupcima registrovanja geografske
oznake i naziva porekla;

Clan 88

Ukidanje

Stupanjem na snagu ovog zakona, ukida se zakon br. 04/L-187 o geografskim oznakama i
nazivima porekla.
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Clan 89
Stupanje na snagu

Ovaj Zakon stupa na snagu petnaest (15) dana posle objavljivanja u Sluzbenom Listu
Republike Kosovo.

Zakon br. 05/L — 051
14. decembar 2015. god.
Predsednik Skupstine Republike Kosova,

Kadri VESELI
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